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Podrobny seznam pravnich predpisti Unie tykajicich se vyrobki je uveden v piiloze.



Uvob

Dne 1. unora 2020 vystoupilo Spojené kralovstvi z Evropské unie a stalo se ,,treti zemi“?,

Dohoda o vystoupeni® stanovi prechodné obdobi, které kon¢i dnem 31. prosince 2020,

Do uvedeného dne se na Spojené kralovstvi a ve Spojeném kralovstvi pouzije v plné mite
. 5

pravo EU”.

Béhem prechodného obdobi budou EU a Spojené kralovstvi jednat o dohod¢ o novém
partnerstvi, vedouci zejména k vytvoreni oblasti volného obchodu. Neni vsak jisté, zda
do konce ptrechodného obdobi takova dohoda bude uzaviena a vstoupi v platnost.
Ptipadna dohoda by nicméné vytvoftila vztah, ktery bude z hlediska 6podminek pfistupu na
trh velmi odlisny od ucasti Spojeného kralovstvi na vnitinim trhu”, v celni unii EU a v
prostoru DPH a spotfebni dang.

Vsechny zucastnéné strany, a zejména hospodaiské subjekty se proto upozoriiuji na
pravni stav po skonceni ptrechodného obdobi (¢ast A nize). V tomto oznameni jsou
rovnéz vysvétlena nékterd relevantni ustanoveni o rozluce obsazend v dohodé o
vystoupeni (¢ast B nize) a dale pravidla, kterd se po skonceni ptechodného obdobi
pouziji v Severnim Irsku (¢ast C nize).

Doporuceni zacastnénym stranam:

Za tUcelem feSeni disledkli uvedenych v tomto ozndmeni se vyrobclim zejména
doporucuje, aby:

— zajistili certifikaci oznamenym subjektem EU, pokud pravni predpisy EU tykajici se
vyrobku takovou certifikaci vyzaduji,

— zajistili splnéni pozadavkll na usazeni vztahujicich se na ,,odpovédné osoby* pro
dodrzovani pravnich predpisti a na zplnomocnéné zastupce a

Tteti zemi se rozumi zemé€, ktera neni ¢lenem EU.

Dohoda o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské unie a
Evropského spolecenstvi pro atomovou energii (Ut. vést. L 29, 31.1.2020, s. 7) (dale jen ,,dohoda o
vystoupeni®).

Ptrechodné obdobi muze byt pfede dnem 1. ¢ervence 2020 prodlouzeno az o 1 nebo 2 roky (¢l. 132
odst. 1 dohody o vystoupeni). Vlada Spojeného kralovstvi moznost takovéhoto prodlouZeni prozatim
vylucuje.

S uréitymi vyjimkami stanovenymi v ¢lanku 127 dohody o vystoupeni, ovSem zadna z nich neni v
souvislosti s timto ozndmenim relevantni.

Dohoda o volném obchodu zejména nestanovi principy vnitiniho trhu (v oblasti zbozi a sluzeb), jako
jsou vzajemné uznavani, zasada zemé ptivodu a harmonizace. Stejné tak neodstraniuje celni formality a
kontroly, vcetné téch, které se tykaji ptivodu zbozi a jeho vstuptl, ani zékazy a omezeni vztahujici se na
dovoz a vyvoz.




— v nutnych piipadech ptizptisobili oznaceni vyrobku.

Upozornéni:

Toto oznameni se netyka pravnich predpist EU v oblasti zemé&d¢€lstvi a potravin, 1é¢ivych
piipravki, motorovych vozidel a letecké bezpecnosti ani vétSiny chemickych latek. Tyto
oblasti jsou pfedmétem samostatnych oznameni.

Orientacni seznam pravnich predpistt Unie tykajicich se vyrobkil, na né¢z se vztahuje toto
oznément, je uveden v piiloze’.

Toto oznamenti je tieba vykladat ve spojeni s piipadnymi doplitujicimi a konkrétnéjSimi
ozndmenimi o pravnich disledcich vystoupeni Spojeného kralovstvi z EU, ktera jsou
zvetejnéna pro pravni piedpisy Unie uvedené v ptiloze.

A. PRAVNI STAV PO SKONCENI PRECHODNEHO OBDOBI

Po skonceni pirechodného obdobi se na Spojené kralovstvi jiz nebudou vztahovat pravni

predpisy EU v oblasti jinych neZ potravinaifskych a zemé&délskych produkti bez ohledu

na to, zda jsou urCeny pro pouziti spotiebiteli nebo pro profesionalni pouziti (dale jen
3 e v . . I3 7 7 , o ¢\ 8 4 . r o .

»pravni ptedpisy Unie tykajici se vyrobki*)”. To ma zejména tyto dusledky:

1. IDENTIFIKACE HOSPODARSKYCH SUBJEKTU

Podle pravnich pifedpisit Unie tykajicich se vyrobku je dovozce hospodarskym
subjektem® usazenym v Unii, ktery uvadi vyrobek ze tfeti zem& na trh Unie™. Po

Neékolik prvkl je obvykle pfitomno v riznych pravnich piedpisech Unie tykajicich se vyrobkl bez
ohledu na metodu harmonizace pfijatou normotvircem (napf. pojem uvadéni na trh a dodani vyrobku,
definice hospodarského subjektu). Kromeé téchto spolecnych prvki sdileji pravni ptedpisy Unie tykajici
se vyrobkd zalozené na tzv. novém piistupu také stejny pristup k technické harmonizaci tim, Ze stanovi
jednak spoleéné pozadavky (,,zakladni pozadavky* vyjadiené ve formé pozadavku na vykon nebo cilg,
kterych ma byt dosazeno) na to, jak ma byt vyrobek navrzen a vyroben, aby splioval pozadovanou
uroven napfiklad ochrany zdravi, bezpecnosti nebo zivotniho prostiedi, a dale pak postup posuzovani
shody, ktery je vybran ze spoleéné sady modull a jimZ je nutné se fidit, aby se soulad s danymi
pozadavky prokazal. Dalsi informace k této problematice jsou uvedeny ve sdéleni Komise 2016/C
272/01 nazvaném ,Modra pfirucka k provadéni pravidel EU pro vyrobky 2016 (Ut. vést. C 272,
26.7.2016, s. 1) (dale jen ,,modra piirucka®).

Pokud jde o pouzitelnost pravnich piedpistt EU v oblasti primyslovych vyrobki na Severni Irsko, viz
¢ast C tohoto oznameni.

V pravnich ptedpisech Unie tykajicich se vyrobkul jsou jako hospodaiské subjekty definovani vyrobce,
dovozce, distributor a zplnomocnény zastupce.

10V ptipad vytahi nejsou zadni dovozci ani distributofi, jelikoZ vytahy se stavaji hotovymi vyrobky az v
okamziku, kdy jsou nainstalovany v budovach nebo stavbach. Vytahy jsou proto na trh uvadény
vyhradné dodavateli, kdyz jsou po instalaci a po dokonCeni ptislusného postupu posuzovani shody,
umisténi oznaceni CE a vydani prohldSeni o shodé dodany k pouziti. Viz ¢l. 2 bod 5 a 4. bod
odtivodnéni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/33/EU ze dne 26. tinora 2014 o harmonizaci
pravnich predpisti ¢lenskych statii tykajicich se vytahii a bezpeénostnich komponent pro vytahy (Ut.
veést. L 96, 29.3.2014, s. 251).




skonceni pfechodného obdobi jiz nebude vyrobce ani dovozce usazeny ve Spojeném
kralovstvi povazovan za hospodaisky subjekt usazeny v Unii. V dusledku toho
hospodaisky subjekt usazeny v EU, ktery byl pifed koncem ptechodného obdobi
povazovan za distributora EU pro vyrobky zasilané ze Spojeného kralovstvi, se ve
vztahu k témto vyrobkim pro ucely pravnich predpisit Unie tykajicich se vyrobkl
stane po skonceni pfechodného obdobi dovozcem. Tyto hospodéiské subjekty
budou muset spliiovat piisnéjsi pozadavky vztahujici se na dovozce tykajici se
zejména overeni souladu vyrobku a v Pfisluén}'/ch pripadech uvadéni kontaktnich
udaju na vyrobku nebo na jeho oznaceni !

U nékterych typt vyrobku stanovi prislusné pravni ptedpisy EU povinnost jmenovat
tzv. odpovédnou osobu, kterd plni specifické ukoly tykajici se zajiSténi
kontinudlniho souladu s ptedpisy a funguje jako styény bod pro komunikaci s
organy dozoru nad trhem. Tato ,,odpovédna osoba* musi byt usazena v Unii,
naptiklad:

e odpovédna osoba pro kosmetické pfipravky12 a od 16. cervence 2021 pro
vyrobky, na které se vztahuji pravni predpisy uvedené v ¢l. 4 odst. 5 nafizeni
(EV) 2019/1020"2, nebo

e zplnomocnéni zastupci, jejichz jmenovani vyrobcem je v zasadé dobrovolné, s
vyjimkou zdravotnickych prostiedka® a lodni vystroje>.

Odpovédné osoby usazené ve Spojeném kralovstvi ztrati po skonceni pfechodného
obdobi své postaveni pro ucely pouzitelnych pravnich piedpistt Unie tykajicich se
vyrobku bez ohledu na to, kdy byly vyrobky uvedeny na trh. VVyrobci proto musi
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Viz kapitola 3 modré ptirucky.

Clanky 4 a 5 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1223/2009 ze dne 30. listopadu 2009
0 kosmetickych ptipravcich (Ut. vést. L 342, 22.12.2009, s. 59).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1020 ze dne 20. ¢ervna 2019 o dozoru nad trhem a
souladu vyrobkid s predpisy a o zméné smérnice 2004/42/ES a nafizeni (ES) ¢. 765/2008 a (EU) ¢&.
305/2011 (Uk. vést. L 169, 25.6.2019, s. 1). V ¢&l. 4 odst. 1 natizeni (EU) 2019/1020 se stanovi, ze
vyrobky, na které se vztahuji pravni pfedpisy uvedené v €l. 4 odst. 5, 1ze uvést na trh pouze v pfipade,
Ze existuje osoba usazena v Unii, ktera odpovida za plnéni tkoll souvisejicich s dodrzovanim pravnich
predpist, jez jsou stanoveny v €l. 4 odst. 3. V ¢l. 4 odst. 2 se stanovi, ze odpovédnou osobou mize byt:
a) vyrobce; b) dovozce; c) zplnomocnény zastupce; d) poskytovatel sluzeb kompletniho vyfizeni
objednavek. Podle ¢l. 4 odst. 4 musi byt na vyrobku, na jeho obalu, na baliku ¢i v privodnim dokladu
uvedeno jméno odpovédné osoby, jeji zapsany obchodni ndzev nebo zapsana ochranna zndmka a jeji
kontaktni udaje. Tato ustanoveni se za¢nou pouzivat od 16. Cervence 2021.

Clanek 14 smérnice Rady 93/42/EHS o zdravotnickych prostiedcich (Uf. vést. L 169, 12.7.1993, s. 1),
¢lanek 10a smérnice Rady 90/385/EHS tykajici se aktivnich implantabilnich zdravotnickych prostiedkii
(Ut. vést. L 189, 20.7.1990, s. 17) (ob& smérnice budou od 26. kvétna 2020 nahrazeny nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/745 (Ut. vést. L 117, 5.5.2017, s. 1), kde je piislusna uprava
stanovena v ¢lanku 11) a clanek 10 smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/79/ES o
diagnostickych zdravotnickych prostiedcich in vitro (Ut. vést. L 331, 7.12.1998, s. 1) (od 26. kvétna
2022 bude nahrazena nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/746 (Ut. vést. L 117,
5.5.2017, s. 176), kde je piislusna Giprava stanovena v ¢lanku 11).

Clanek 13 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/90/EU o lodni vystroji (Ut. vést. L 257,
28.8.2014, s. 146).



zajistit, aby po skonceni pifechodného obdobi byly jejich ur¢ené¢ odpovédné osoby
usazene v EU.

Pokud pro dané odvétvi existuje specificka databaze (napt. portal pro oznamovani
kosmetickych ptipravkd, databdze Eudamed pro zdravotnické prostiedky),
informace 0 odpovédnych osobach jsou v téchto databazich zaznamenany a
jakoukoli ptipadnou zménu tak bude mozné dohledat.

Zbozi uvadéné na trh EU po skonceni pifechodného obdobi bude muset byt plné
v souladu s pravnimi ptedpisy Unie platnymi v okamziku jeho uvedeni na trh. To
mimo jiné znamena, Ze bude tfeba na vyzadani rovnéz uvést udaje o ,,odpovédné
osob&“ v EU.

2. POSTUPY POSUZOVANI SHODY A OZNAMENE SUBJEKTY™

Pravni predpisy Unie u nékterych vyrobkli vyzaduji, aby byla do postupu
posuzovani shody zapojena kvalifikovana tieti strana oznacovana jako oznameny
subjekt. Ozndmeny subjekt musi byt usazen na tizemi ¢lenského statu a oznamujici
organ clenského statu ho musi urcit k plnéni kol posuzovéani shody stanovenych
Vv piislusném pravnim ptedpise Unie.

Po skonceni pfechodného obdobi ozndmené subjekty Spojeného kralovstvi ztrati své
postaveni oznameného subjektu EU a budou odstranény z informacniho systému
Komise 0 ozndmenych subjektech (databaze NANDO). Po skon&eni pfechodného
obdobi tak subjekty Spojeného kralovstvi nebudou moci plnit Gkoly posuzovani
shody podle pravnich ptedpisii Unie tykajicich se vyrobkda.

Pokud pftislusny postup posouzeni shody vyzaduje nebo umoziuje zapojeni treti
strany, bude pro vyrobky uvadéné na trh po skonéeni ptechodného obdobi
poZzadovano osvédcenti, které subjekt s postavenim oznameného subjektu EU vystavi
v okamZiku uvedeni daného vyrobku na trh.

Z tohoto divodu bude nezbytné, aby hospodaiské subjekty bud’ pozadaly o vydani
nového osvédceni oznameny subjekt EU, nebo zafidily pfevod dokumentace
a souvisejictho osvédCeni od ozndmeného subjektu Spojeného kralovstvi
oznamenému subjektu EU, ktery by pak prevzal za toto osvédCeni odpovédnost.
Tato odpovédnost zavisi na konkrétnim postupu posuzovani shody, ktery pro
dotéeny vyrobek vyzaduji piisluSné pravni piedpisy uvedené v piiloze. Ptrevod
osvédéeni od 0zndmeneho subjektu Spojeného kralovstvi oznamenému subjektu EU

1% Pravni disledky uvedené v tomto oddile plati obdobné také pro:

a) evropska technickd posouzeni vydavand subjekty pro technické posuzovani urenymi organy
Spojeného kralovstvi podle natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 305/2011 ze dne 9.
biezna 2011, kterym se stanovi harmonizované podminky pro uvadeni stavebnich vyrobkt na trh a
kterym se zruduje smérnice Rady 89/106/EHS (Ut. vést. L 88, 4.4.2011, s. 5);

b) certifikaty ¢i schvaleni vydavané zkuSebnami uZzivateld nebo uznanymi nezavislymi organizacemi
jmenovanymi organy Spojeného kralovstvi podle smérnice Evropského parlamentu a Rady
2014/68/EU ze dne 15. kvétna 2014 o harmonizaci pravnich pfedpist ¢lenskych statt tykajicich se
dodavani tlakovych zatizeni na trh (Ut. vést. L 189, 27.6.2014, s. 164).

17 http://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/
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se musi uskute¢nit pfed koncem prechodného obdobi na zakladé¢ smluvniho
ujednani mezi vyrobcem, oznamenym subjektem Spojeného krélovstvi a
oznamenym subjektem EU.

Pokud dojde k pfevodu osvédceni, je tieba aktualizovat jak EU prohlaseni o shodé
(vypracované vyrobcem), tak osvédéeni od oznameného subjektu — v téchto
dokumentech bude muset byt uvedeno, ze osvédceni nyni spada do ptisobnosti
oznameného subjektu EU. Kromé tohoto je tieba uvést kontaktni udaje /
identifika¢ni Cislo ptivodniho ozndmeného subjektu Spojeného kralovstvi i nového
oznameného subjektu EU.

Pokud je vySe uvedend dokumentace vyrobku v poradku, cislo oznameného
subjektu neni tfeba ménit u vyrobku, které jiz jsou uvedeny natrh EU nebo
Spojeného kralovstvi, nebo které byly vyrobeny pied pievodem osvédceni, ale jesté
nebyly uvedeny natrh EU nebo Spojeného kralovstvi. Produkty, které byly
vyrobeny po pievodu osvédceni, by vSak mély byt oznaleny Ccislem nového
oznameného subjektu EU a nebude u nich moZzné nadale pouZivat ¢islo oznameného
subjektu Spojeného kralovstvi'®.

AKREDITACE

Akreditace je osvédceni vydané vnitrostatnim akreditacnim organem, jez stanovi, ze
subjekt posuzovani shody spliuje piislusné pozadavky tykajici se vykonavani
konkrétni ¢innosti posuzovani shody. Akreditace je upfednostiiovanym nastrojem,
jimz se prokazuje odborna zpiisobilost ozndmenych subjektii, pokud pravni piedpisy
Unie tykajici se vyrobkt nestanovi jinak. Pravni ramec pro organizaci a fungovani
evropského akreditacniho systému stanovi nafizeni €. 765/2008".

Akreditacni sluzba Spojeného kralovstvi piestane byt po skonceni pfechodného
obdobi vnitrostatnim akreditacnim orgdnem ve smyslu a pro ucely nafizeni ¢.
765/2008. V dasledku toho jiz nebudou ji vydana osvédceni o akreditaci
povaZovana za ,akreditaci“ ve smyslu natfizeni ¢. 765/2008 a nebudou jiz v EU
podle uvedeného natizeni po skonceni pfechodného obdobi platit a nebudou ani
uznavéna®.

18
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Rovnéz upozoriiujeme, ze pro rekreacni plavidla a vodni skutry plati, ze kazdé plavidlo uvadéné na trh
EU musi byt také oznaceno jedine¢nym koédem vyrobce piifazenym organy clenskych stati nebo
uréenymi vnitrostatnimi subjekty. Vice informaci naleznete v pfislusném ,,Oznameni zucastnénym
stranam — Vystoupeni Spojeného kralovstvi z Unie a pravidla EU pro rekrea¢ni plavidla a vodni skatry*
zde: https://ec.europa.eu/info/brexit/brexit-preparedness/preparedness-notices_cs#grow.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 765/2008 ze dne 9. ¢ervence 2008, kterym se stanovi
pozadavky na akreditaci a dozor nad trhem tykajici se uvadéni vyrobki na trh a kterym se zruSuje
nafizeni (EHS) ¢. 339/93 (Ut. vést. L 218, 13.8.2008, s. 30).

Viz také dalS$i oznameni tykajici se pripravenosti na brexit, jeZ se zabyvaji akreditaci, napfiklad
,»Oznameni zuc¢astnénym strandim — Vystoupeni Spojeného kralovstvi z EU a pravni ptedpisy EU o
fluorovanych sklenikovych plynech” a ,,Oznameni z(¢astnénym stranam — Vystoupeni Spojeného
kralovstvi z Evropské unie a systtm EU pro obchodovani s emisemi“ zde:
https://ec.europa.eu/info/brexit/brexit-preparedness/preparedness-notices_cs#clima.



https://ec.europa.eu/info/brexit/brexit-preparedness/preparedness-notices_en#grow
https://ec.europa.eu/info/brexit/brexit-preparedness/preparedness-notices_cs#clima

B. RELEVANTNI USTANOVENI O ROZLUCE OBSAZENA V DOHODE O VYSTOUPEN]

PRUMYSLOVE VYROBKY UVEDENE NA TRH EU NEBO SPOJENEHO KRALOVSTVI
PRED KONCEM PRECHODNEHO OBDOBI

V ¢l 41 odst. 1 dohody o vystoupeni se stanovi, ze existujici a jednotlivé
identifikovatelné zbozi, které bylo v souladu s pravnimi piedpisy pred koncem
ptfechodného obdobi uvedeno na trh v EU nebo Spojeném kralovstvi, mtize byt dale
dodavano na trh EU nebo Spojeného kralovstvi a mize byt v obéhu mezi t€mito
dvéma trhy, nez se dostane ke koncovému uzivateli, nebo miize byt uvedeno do
provozu v EU nebo Spojeném kralovstvi v souladu s pouzitelnymi ustanovenimi
prava EU.

Pojem uvedeni na trh se vztahuje na jednotlivé vyrobky. Toto ustanoveni se tedy
bude vztahovat pouze na ty jednotlivé vyrobky, které byly uvedeny na trh v EU
nebo ve Spojeném krélovstvi pfed koncem prechodného obdobi, nikoli obecné na
typy nebo série vyrobk.

Hospodatsky subjekt, ktery se na uvedené ustanoveni odvolavd, nese dikazni
bfemeno a musi na zaklad¢ jakéhokoli ptislusného dokumentu prokazat, ze zbozi
bylo uvedeno na trh EU nebo Spojen¢ho kralovstvi pfed koncem piechodného
obdobi®. K tomuto u&elu mohou slouzit doklady b&zné& pouZivané v obchodnich
transakcich (napf. kupni smlouva na zbozi, které¢ jiz bylo vyrobeno, faktura,
dokument o zaslani zbozi k distribuci nebo podobné obchodni doklady). Neni nutné
za timto ucelem vytvafet novy typ dokumentu. V praxi bude nutné takovy doklad
ptedlozit v ptipadé kontroly pii dovozu do EU nebo do Spojeného kralovstvi nebo
Vv pfipad€ kontroly ze strany organi dozoru nad trhem. Pfedlozené doklady musi
umoznovat ovefeni skute€nosti, Ze se vztahuji na jednotlivé zbozi a dané mnoZstvi
pfedlozené k celni kontrole nebo kontrolované organy dozoru nad trhem, napf.
uvedenim zvlastniho identifika¢niho prvku (prvka) zbozi.

Pro tcely uvedeného ustanoveni se ,,uvedenim na trh* rozumi prvni dodani zbozi k
distribuci, spotfeb&é nebo pouziti na trhu v pribéhu obchodni ¢innosti, at’ uz za
uplatu, nebo bezplatnézz. »2Dodanim zbozi k distribuci, spotifebé nebo pouziti* se
rozumi, ze ,.existujici a jednotlivé identifikovatelné zbozi poté, co proslo fazi
vyroby, je pfedmétem pisemné nebo Ustni dohody mezi dvéma nebo nékolika
pravnickymi nebo fyzickymi osobami o pifevedeni vlastnictvi, jakéhokoli jiného
vlastnického prava nebo drzby dotceného zbozi, nebo je predmétem nabidk;z
pravnické nebo fyzické osobé nebo osobam k wuzavieni takové dohody“z.
,Uvedenim do provozu® se rozumi prvni pouziti zbozi v Unii nebo Spojeném
kralovstvi kone¢nym uzivatelem pro zamyslené tcely, nebo v piipadé lodni vystroje
umisténi na palubu®.
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Clanek 42 dohody o vystoupeni.
Ustanoveni ¢l. 40 pism. a) a b) dohody o vystoupeni.
Ustanoveni ¢l. 40 pism. ¢) dohody o vystoupeni.

Ustanoveni ¢l. 40 pism. d) dohody o vystoupeni.



To znamena, Ze jednotlivé vyrobky uvedené v souladu s timto vymezenim na trh ve
Spojeném kralovstvi pfed koncem ptechodného obdobi mohou byt dodavany (t;.
dodavany k distribuci, spotiebé nebo pouziti), uvadény do provozu > (v ptislusnych
ptipadech) a pouzivany v EU i po skonceni prechodného obdobi a naopak.

Za uvadéni na trh se povazuje naptiklad:

¢ kupni smlouva mezi vyrobcem a dovozcem, distributorem (téz v rdmci skupiny
za predpokladu, ze lze identifikovat konkrétni transakci) nebo konecnym
zakaznikem v ptipad¢, Ze zbozi jiz bylo vyrobeno,

e prodej on-line: pouze pokud zakaznik obdrzi potvrzeni své objednavky s
uvedenim daného zbozi, jez je predmétem transakce, které je jiz vyrobeno a
pfipraveno k odeslani zékaznikovi.

Za uvadéni na trh se naopak nepovazuje:

e predobjednané zbozi, které jesté nebylo vyrobeno,

e smlouva na dodani zastupitelného zbozi (napt. x kusti vyrobku y, které nelze
jednotliveé identifikovat),

e zbozi, které jiz bylo vyrobeno a nachdzi se ve skladu vyrobce, avSak nebylo
dosud dodano k distribuci, spotifebé nebo pouziti,

e obecné nabidka vyrobku on-line (teprve az kdyz zakaznik provede objednavku
daného zbozi, které je predmétem transakce, a tato objednavka je potvrzena a

zbozi je ptipraveno k odesldni, je takovy vyrobek povazovan za uvedeny na
trh).

PRIKLAD 1: zboZi, které je fyzicky v distribuénim Fetézci nebo jiZ pouZivané v ramci trhu
EU nebo Spojeného kralovstvi pired koncem prechodného obdobi

» Kosmeticky piipravek se nachdazi v ramci EU ve skladu velkoobchodnika za ti¢elem
dalsi distribuce, Ci je jiZ nabizen na pultu prislu§ného obchodu; rentgenovy pristroj
(zdravotnicky prostiedek) certifikovany ozndmenym subjektem Spojeného krdalovstvi,
jenZ je v drieni velkoobchodnika v ramci EU, nebo jiZ dodany do nemocnice v EU, kde
se jiz pouZivd.

Jedna se o vyrobky uvedené na trh EU pfed koncem pfechodného obdobi, které mohou byt dale
dodavany na trh v EU nebo Spojeném kralovstvi a mohou byt v obéhu mezi témito dvéma trhy,
nez se dostanou ke koncovym uzivatelim, uvadény do provozu (v pfislusnych piipadech) a
nadale pouzivany v EU nebo ve Spojeném kralovstvi, aniz by byla nutna jejich opétovna
certifikace ¢i nové oznaceni nebo jejich uprava. Tim neni dotena povinnost jmenovat novou
odpovédnou osobu nebo v prislusnych pfipadech zplnomocnéného zastupce usazené v EU, jak se
uvadi v oddile A.1 vyse, pokud je odpovédna osoba v soucasné dobé usazena ve Spojeném
kralovstvi.

PRIKLAD 2: zboZi vyrobené v EU, ve Spojeném kralovstvi nebo v jakékoliv jiné tfeti zemi

%V ptipadé lodni vystroje to v souladu s vyse uvedenym znamend umisténi na palubu lodi EU, jak je

definovéna v ¢l. 2 bod¢ 2 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/90/EU ze dne 23. Cervence
2014 o lodni vystroji (UF. vést. L 257, 28.8.2014, s. 146).




prodané zakaznikovi z EU pied koncem piechodného obdobi a po dokonceni vyroby, které
v§ak nebylo k danému datu zdkaznikovi v EU dosud fyzicky dod4ano

> Kotoucova pila (strojni zaiizeni) vyrobend ve Spojenych stitech a certifikovana
ozndmenym subjektem Spojeného kralovstvi byla prodana vyrobcem nizozemskému
vyrobnimu podniku 15. prosince 2020, av§ak k nizozemskym celnim organiim dorazi aZ
15. ledna 2021.

Plati totéz co u zbozi v prikladu 1. Datem uvedeni na trh EU je datum transakce (prvniho dodani)
mezi vyrobcem a zakaznikem z EU po dokonceni vyroby. Uvedeni na trh nevyzaduje fyzické
dodéani vyrobku.

PRIKLAD 3: zboZi dovezené do Spojeného kralovstvi ze tieti zemé nebo vyrobené ve
Spojeném kralovstvi a nasledné prodané zakaznikovi z EU pred koncem piechodného
obdobi, avSak fyzicky zakaznikovi dodané aZ po daném datu

> Rentgenovy piistroj vyrobeny ve Spojenych stitech a certifikovany ozndmenym
subjektem Spojeného kralovstvi je prodan velkoobchodnikovi ze Spojeného kralovstvi
dne 15. prosince 2020 a poté (15. ledna 2021) timtéz velkoobchodnikem dovezen do
Spojeného krdalovstvi. Tento velkoobchodnik pristroj ndsledné (30. ledna 2021) proda
nizozemské nemocnici, pri¢em? piistroj dorazi k nizozemskym celnim orgdniim 15.
Gnora 2021.

» Rentgenovy piistroj vyrobeny ve Spojeném krdlovstvi a certifikovany ozndmenym
subjektem Spojeného kralovstvi je proddn nizozemské nemocnici bud’ piimo vyrobcem,
nebo prostiednictvim distributora ze Spojeného kralovsti. V obou prFikladech prFipada
datum transakce s nizozemskou nemocnici na 15. prosince 2020 a k nizozemskym
celnim organitm zaiizeni dorazi 15. ledna 2021.

V obou piipadech je datem uvedeni na trh Spojeného kralovstvi datum transakce (prvniho
dodani) mezi vyrobcem a zakaznikem ze Spojeného kralovstvi (velkoobchodnikem/dovozcem
nebo distributorem). Uvedeni na trh nevyzaduje fyzické dodani vyrobku. Vyrobek se povazuje za
uvedeny na trh Spojeného kralovstvi pred koncem piechodného obdobi, a muZze byt proto dale
dodavan na trh v EU nebo Spojeném kralovstvi a miZe byt v obéhu mezi témito dvéma trhy, nez
se dostane ke koncovému uzivateli, uvadén do provozu (v pfislusnych ptipadech) a nadale
pouzivan v EU nebo ve Spojeném kralovstvi, aniz by byla nutné jeho opétovna certifikace ¢i
nové oznaceni nebo jeho uprava. Tim neni dot¢ena povinnost jmenovat novou odpovédnou osobu
nebo v piislusnych piipadech zplnomocnéného zastupce usazené v EU, jak se uvadi v oddile A.1
vyse, pokud je odpovédna osoba v soucasné dobé usazena ve Spojeném kralovstvi.

2. PREDAVANI INFORMACI SUBJEKTY SPOJENEHO KRALOVSTVI OZNAMENYM
SUBJEKTUM EU A NAOPAK

Clanek 46 dohody o vystoupeni obsahuje ustanoveni usnadiiujici v piipadé potieby
piedavani informaci souvisejicich s posuzovanim shody mezi ozndmenymi subjekty
usazenymi ve Spojeném kralovstvi a v EU v piipadé zmény oznamenych subjektd.
Podle ustanoveni €l. 46 odst. 1 ,,Spojené kralovstvi zajisti, aby informace, které ma
pted koncem ptechodného obdobi k dispozici subjekt posuzovani shody zfizeny ve
Spojeném kralovstvi v souvislosti se svymi ¢innostmi, které vykonava jakozto
oznameny subjekt podle prava Unie, byly na Zadost drzitele osvédceni bezodkladné
zptistupnény ozndmenému subjektu ziizenému v clenském staté, ktery drzitel
osvédCeni ur¢i.“ Ustanoveni €l. 46 odst. 2 reciprocné ukladd clenskym statim
povinnost zajistit, aby informace, které maji k dispozici ozndmene subjekty EU,
byly na zadost drzitele osvédCeni zpfistupnény subjektu posuzovani shody
ziizenému ve Spojeném kralovstvi.




C. PRAVIDLA, KTERA SE PO SKONCENi PRECHODNEHO OBDOBIi POUZIJI V SEVERNIM
IRSKU

Po skonceni ptechodného obdobi se pouzije Protokol o Irsku/Severnim Irsku®®. Tento
protokol podléha pravidelnému souhlasu zdkonodarného shromazdéni Severniho Irska,
pricemz pocatecni obdobi trva ¢tyii roky po skonceni prechodného obdobi?’.

Protokol o Irsku/Severnim Irsku stanovi pouzitelnost nékterych ustanoveni prava EU
rovnéz na Spojené kralovstvi a ve Spojeném kralovstvi s ohledem na Severni Irsko. V
tomto protokolu se EU a Spojené kralovstvi dale dohodly, Zze pokud se pravidla EU
pouziji na Spojené kralovstvi a ve Spojeném kralovstvi s ohledem na Severni Irsko, je na

Severni Irsko nahlizeno jako na Glensky stat®.

Protokol o Irsku/Severnim Irsku stanovi, ze vétSina pravnich piedpisi uvedenych v
ptiloze tohoto oznameni se pouZije na Spojené kréalovstvi a ve Spojeném krélovstvi s
ohledem na Severni Irsko?®.

To znamena, ze odkazy na EU v ¢astech A a B tohoto oznameni je nutno vykladat tak, ze
zahrnuji Severni Irsko, zatimco odkazy na Spojené kralovstvi je nutno vykladat tak, Ze
odkazuji pouze na Velkou Britanii.

Konkrétn€ to mimo jiné znamena, ze:

e vyrobky uvadéné na trh v Severnim Irsku musi byt v souladu s pouzitelnymi
pravnimi predpisy EU,

e vyrobek vyrobeny v Severnim Irsku zaslany do EU nepfedstavuje pro ucely
oznacovani a pro ucely identifikace hospodaiskych subjektti / odpovédnych osob
dovazeny vyrobek (viz oddil A.1 vyse),

e vyrobek zaslany z Velké Britdnie do Severniho Irska pfedstavuje dovazeny
vyrobek (viz tvodni odstavec ¢asti A a oddil A.1 vyse),

e dovozci, zplnomocnéni zastupci a dalsi ,,odpovédné osoby* mohou byt usazeny v
Severnim Irsku (viz oddil A.1 vyse),

e osvédCeni vydand ozndmenym subjektem ve Velké Britanii nejsou platna v
Severnim Irsku. Oznameny subjekt v Severnim Irsku vSak muize za urcitych
okolnosti (viz nize) nadale certifikovat vyrobky.

Protokol o Irsku/Severnim Irsku vSak vylu¢uje moznost, aby (se) Spojené kralovstvi s
ohledem na Severni Irsko:

2% Clanek 185 dohody o vystoupenti.

21 Clanek 18 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku.

28 Ustanoveni ¢l. 7 odst. 1 dohody o vystoupeni ve spojeni s &l. 13 odst. 1 Protokolu o Irsku/Severnim
Irsku.
% Ustanoveni ¢l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku a oddily 8 az 19, 21, 23, 27 a 28 piilohy 2

uvedeného protokolu.
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e podilelo na rozhodovacim procesu Unie a na utvareni tohoto procesu™,

30

e zahgjilo namitkové fizeni, ochranny postup nebo rozhod¢i fizeni, pokud se tykaji

predpisti, norem, posudkll, registraci, osvédceni, schvéleni a povoleni vydanych
nebo provedenych Clenskymi staty EU*,

. . , , , . o For oM v 7732
e jednalo jako vedouci organ v ramci postupl posuzovani, Setfeni a povolovani™,

e dovolavalo zasady zem¢ ptivodu nebo vzijemného uznavani produkti uvadénych

legaln€ na trh v Severnim Irsku nebo osvédceni vydanych subjekty usazenymi ve
Spojeném kralovstvi®®,

Konkrétné tento posledni bod mimo jiné znamena, ze:

e subjekty usazené v Severnim Irsku mohou certifikovat vyrobky, avSak osvédceni

vydand ozndmenymi subjekty v Severnim Irsku jsou platna pouze v Severnim
Irsku. Tato osv&dceni viak nejsou platnd v EU*,

e je-li vyrobek certifikovan oznamenym subjektem v Severnim Irsku, musi byt

vedle oznaceni CE nebo jiného pouzitelného oznaceni shody umisténo oznaceni
LUK(ND*“®. Takto odli§né oznaGeni umoziuje identifikaci vyrobki, které mohou
byt legalné uvadény na trh v Severnim Irsku, avSak nikoliv v EU,

e v ncharmonizované oblasti se zdsada vzajemného uznavani zbozi uvedené¢ho na

trh v souladu s pravnimi pfedpisy v jednom c¢lenském staté jinym c¢lenskym
statem podle ¢lankl 34 a 36 Smlouvy o fungovani Evropské unie® nepouzije na
zbozi uvadéné v souladu s pravnimi ptedpisy na trh v Severnim Irsku. To
znamena, ze se pii uvadéni vyrobku na trh v EU nelze dovolavat jeho uvedeni na
trh v souladu s pravnimi ptredpisy v Severnim Irsku. Pfi uvadéni vyrobku na trh v
Severnim Irsku se vsak lze dovolavat jeho uvedeni na trh v souladu s pravnimi
pfedpisy v Clenském state.

30

31

32

33

34

35

36

V ptipad¢, Ze bude nutna vymeéna informaci nebo vzajemna konzultace, bude probihat v ramci smiSené
poradni pracovni skupiny zfizené ¢lankem 15 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku.

Ustanoveni ¢l. 7 odst. 3 patého pododstavce Protokolu o Irsku/Severnim Irsku.

Ustanoveni ¢l. 13 odst. 6 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku.

Ustanoveni ¢l. 7 odst. 3 prvniho pododstavce Protokolu o Irsku/Severnim Irsku.

Ustanoveni ¢l. 7 odst. 3 ¢tvrtého pododstavce Protokolu o Irsku/Severnim Irsku.

Ustanoveni ¢l. 7 odst. 3 ¢tvrtého pododstavce Protokolu o Irsku/Severnim Irsku.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 764/2008 ze dne 9. ¢ervence 2008, kterym se stanovi
postupy tykajici se uplatnovani n€kterych vnitrostatnich technickych pravidel u vyrobki uvedenych v
souladu s pravnimi piedpisy na trh v jiném Cclenském stat¢ a kterym se zruSuje rozhodnuti
¢. 3052/95/ES (Ut. vést. L 218, 13.8.2008, s. 21). Natizeni (ES) ¢. 764/2008 bude zruseno s u¢inkem
ode dne 19. dubna 2020 natizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/515 ze dne 19. biezna

2019 o vzajemném uznavani zbozi uvedeného v souladu s pravnimi pfedpisy na trh v jiném ¢lenském
staté a o zruseni natizeni (ES) ¢. 764/2008 (Uf. vést. L 91, 29.3.2019, s. 1).
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Obecné informace o harmonizacnich pravnich piedpisech Unie, které se vztahuji na jiné
nez potravinaiské a zemédélské vyrobky, naleznete na internetovych strankdch Komise
vénovanych  jednotnému trhu se zbozim  (http://ec.europa.eu/growth/single-
market/goods_en a http://ec.europa.eu/growth/sectors_en). Obsah téchto stranek bude
Vv ptipad¢ potieby dale aktualizovan.

Evropska komise

Generalni feditelstvi pro vnitini trh, pramysl, podnikani a malé a stfedni podniky
Generalni feditelstvi pro zdravi a bezpecnost potravin

Generalni feditelstvi pro mobilitu a dopravu

Generalni feditelstvi pro spravedlnost a spottebitele

Generalni feditelstvi pro zivotni prostredi

Generalni feditelstvi pro energetiku
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PRILOHA: ORIENTACNI SEZNAM PRAVNICH PREDPISU UNIE TYKAJICICH SE VYROBKU

Toto oznameni se vztahuje predevsim na tyto vyrobky a oblasti:

vyrobky spadajici do oblasti piisobnosti smérnice 2001/95/ES o obecné bezpecnosti
vyrobku (Uft. vést. L 11, 15.1.2002, s. 4)

omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych
zafizenich (smérnice 2011/65/EU (Uf. vést. L 174, 1.7.2011, s. 88))

odpadni elektricka a elektronickd zafizeni (smérnice ,,OEEZ“ 2012/19/EU (UFt.
vést. L 197, 24.7.2012, s. 38))

baterie a odpadni baterie (smérnice 2006/66/ES (UF. vést. L 266, 26.9.2006, s. 1))
obaly a obalové odpady (smérnice 94/62/ES (Ut. vést. L 365, 31.12.1994, s. 10))

spotiebi¢e plynnych paliv (natizeni (EU) 2016/426 (Uf. vést. L 81, 31.3.2016, s.
99))

pozadavky na ekodesign vyrobki spojenych se spotiebou energie (smérnice
2009/125/ES (Ut. vést. L 285, 31.10.2009, s. 10) a vSechna provadéci natfizeni pro
konkrétni skupiny vyrobk, kterd byla pfijata podle této ramcové smérnice)

jednoduché tlakové nadoby (smérnice 2014/29/EU (Ut. vést. L 96, 29.3.2014,
s. 45))

bezpeénost hradek (smérnice 2009/48/ES (Ut. vést. L 170, 30.6.2009, s. 1))

elektricka zafizeni urCena pro pouzivani v ur€itych mezich napéti (smérnice
2014/35/EU (Uf. vést. L 96, 29.3.2014, s. 357))

strojni zatizeni (smérnice 2006/42/ES (Uk. vést. L 157, 9.6.2006, s. 24))

elektromagneticka kompatibilita (smérnice 2014/30/EU (UF. vést. L 96, 29.3.2014,
. 79))

méfici piistroje a metody metrologické kontroly (smérnice 2009/34/ES (Ut. vést. L
106, 28.4.2009, s. 7))

méfidla (smérnice 2014/32/EU (UK. vést. L 96, 29.3.2014, s. 149))

véhy s neautomatickou &innosti (smérnice 2014/31/EU (Ut. vést. L 96, 29.3.2014,
s. 107))

lanové drahy pro dopravu osob (nafizeni (EU) 2016/424 (Ut. vést. L 81, 31.3.2016,
s. 1))

radiova zatizeni (smérnice 2014/53/EU (Ut. vést. L 153, 22.5.2014, s. 62))

zdravotnické prostfedky a aktivni implantabilni zdravotnické prostiedky (smérnice
93/42/EHS (Uf. vést. L 169, 12.7.1993, s. 1) a 90/385/EHS (Ut. vést. L 189,
20.7.1990, s. 17), které se od 26. kvétna 2020 nahrazuji natizenim (EU) 2017/745
(Ut. vést. L 117, 5.5.2017, s. 1) s vyjimkou ustanoveni smémic 93/42/EHS a
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90/385/EHS uvedenych v ¢lanku 122 natizeni 2017/745, ktera se zruSuji s téinkem
od pozdé¢jsiho data)

diagnostické zdravotnické prostiedky in vitro (smérnice 98/79/ES (UF. vést. L 331,
7.12.1998, s. 1), kterad se od 26. kvétna 2022 nahrazuje natfizenim (EU) 2017/746
(Ut. vést. L 117, 5.5.2017, s. 176) s vyjimkou ustanoveni smérnice 98/79/ES
uvedenych v ¢lanku 112 nafizeni 2017/746, ktera se zruSuji s udinkem
od pozd¢jsiho data)

kosmetické piipravky (nafizeni (ES) &. 1223/2009 (Uf. vést. L 342, 22.12.2009,
s. 59))

tlakové zafizeni (smérnice 2014/68/EU (Ut. vést. L 189, 27.6.2014, s. 164))

prepravitelna tlakova zafizeni (smérnice 2010/35/EU (Ut. vést. L 165, 30.6.2010, s.
1)

aerosolové rozprasovace (smérnice 75/324/EHS (UF. vést. L 147, 9.6.1975, s. 40))

vytahy a bezpeénostni komponenty pro vytahy (smérnice 2014/33/EU (Uf. vést.
L 96, 29.3.2014, s. 251))

rekreacni plavidla a vodni skitry (smémice 2013/53/EU (Ut. vést. L 354,
28.12.2013, s. 90))

zafizeni a ochranné systémy urcené k pouziti v prostfedi s nebezpe¢im vybuchu
(smérnice 2014/34/EU (Uf. vést. L 96, 29.3.2014, s. 309))

vybugniny pro civilni pouziti (smérnice 2014/28/EU (Uft. vést. L 96, 29.3.2014,
s. 1))

stavebni vyrobky (natizeni (EU) ¢. 305/2011 (Ut. vést. L 88, 4.4.2011, s. 5))
pyrotechnické vyrobky (smérnice 2013/29/EU (UF. vést. L 178, 28.6.2013, s. 27))

nafizeni o oznadovani pneumatik (natizeni (ES) ¢. 1222/2009 (Ut. vést. L 342,
22.12.2009, s. 46))

osobni ochranné prostiedky (natizeni (EU) 2016/425 (Ut. vést. L 81, 31.3.2016, s.
51))

lodni vystroj (smérnice 2014/90/EU (Ut. vést. L 257, 28.8.2014, s. 146))

emise hluku zafizeni, kterd jsou urCena k pouziti ve venkovnim prostoru, do
okolniho prostiedi (smérnice 2000/14/ES (Uf. vést. L 162, 3.7.2000, s. 1))

oznaGovani energetickymi $titky (nafizeni (EU) 2017/1369 (Uf. vést. L 198,
28.7.2017, s. 1) a vSechna nafizeni v pfenesené pravomoci pro konkrétni skupiny
vyrobku, ktera byla pfijata podle tohoto ramcového nafizeni a podle smérnice
2010/30/EU (Ut. vést. L 153, 18.6.2010, s. 1), predchiidkyné natizeni (EU)
2017/1369)
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nafizeni o nazvech textilnich vlaken a souvisejicim oznacovani textilnich vyrobka
etiketou €i jiném oznacovani téchto vyrobkl (natfizeni (EU) €. 1007/2011 (Uft. vést.
L 272, 18.10.2011, s. 1))

smérnice tykajici se oznaCovani materiali pouZivanych v hlavnich ¢astech obuvi
(smérnice 94/11/ES (Ut. vést. L 100, 19.4.1994, s. 37))

metrologie (smérnice 2011/17/EU (Uf. vést. L 71, 18.3.2011, s. 1) — zruduje
nekolik smérnic s pfechodnymi obdobimi do roku 2025)

lahve pouzivané jako odmémé obalové nadoby (smérnice 75/107/EHS (Ut. vést.
L 42, 15.2.1975, s. 14))

zhotoveni vyrobkdi v hotovém baleni (smérnice 76/211/EHS (Uf. vést. L 46,
21.2.1976, s. 1))

teplovodni kotle na kapalna nebo plynna paliva (smérnice 92/42/EHS (Uf. vést.
L 167, 22.6.1992, s. 17), ktera byla zrusena nafizenim Komise (EU) ¢. 813/2013,
kterym se provadi smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/125/ES, pokud
jde o pozadavky na ekodesign ohfivaci pro vytapéni vnitinich prostord a
kombinovanych ohiivaci (Ut. vést. L 239, 6.9.2013, s. 136), s vyjimkou ¢&l. 7
odst. 2, ¢lanku 8 a ptiloh III az V uvedené smérnice)

interoperabilita Zelezni¢niho systému v Evropské unii (smérnice 2008/57/ES
(Ut. vést. L 191, 18.7.2008, s. 1), kterd se od 16. Cervna 2020 nahrazuje smérnici
(EU) 2016/797 (Ut. vést. L 138, 26.5.2016, s. 44))

interoperabilita elektronickych systémli pro vybér mytného (rozhodnuti
2009/750/ES provadgjici smérnici 2004/52/ES (Ut. vést. L 268, 13.10.2009, s.
11)). Smérnice 2004/52/ES bude ke dni 20. fijna 2021 zruSena smérnici
2019/520/EU. Rozhodnuti 2009/750/ES bude ke dni 19. fijna 2021 zruSeno
provadécim natfizenim Komise (EU) 2020/204. Viz také nafizeni Komise v
pfenesené pravomoci (EU) 2020/203, které stanovi mimo jiné minimalni kritéria
zpusobilosti oznamenych subjekti, pouzitelné ode dne 19. fijna 2021)

tachografy v silni¢ni dopravé (nafizeni (EU) & 165/2014 (Ut. vést. L 60,
28.2.2014, 5. 1))
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